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Schulgeldordnung

Poriadok platenia Sskolného
(gultig fiir Schule und Kindergarten)
(platné pre Skolu a matersku Skolu)

Giiltig ab platny od 01.09.2025

Der Besuch der DSB ist schulgeldpflichtig. Die Schulgebuhren werden von der
Mitgliederversammlung des Deutschen Schulvereins festgelegt.

Navsteva DSB je spoplatnena. Vyska skolného je urovana zhromazdenim ¢lenov
Nemeckého Skolského zdruzenia.

ZdruZenie rodi¢ov Spolotnej Deutsche Schule Bratislava Slovenska sporitelna, a.s. Verein der Eltern der deutsch-
nemecko-slovenskej Skoly BardoSova 33 Tomasikova 48 slowakischen Begegnungsschule

v Bratislave, Obcianske zdruzenie, 831 01 Bratislava SK-832 37 Bratislava Bratislava, Der Verein ist registriert

je zaregistrované Ministerstvom Konto: 51 3169 0040/0900 beim Innenministerium der

vnutra Slovenskej republiky +421 22042 2810 IBAN: Slowakischen Republik am

zo dia 14.04.2005, info@deutscheschule.sk SK97 0900 0000 0051 3169 0040  14. 04. 2005, Nummer des Eintrags:
&islo spisu: VVS/1-900/90-259 45 www.deutscheschule.sk SWIFT: GIBASKBX VWS/1-900/90-259 45, ICO 360 760 82

ICO 360 760 82, DIC SK 2022017107. VAT SK2022017107.


mailto:info@deutscheschule.sk
http://www.deutscheschule.sk/

\.(Y Exzellente
DEUTSCHE SCHULE Deutsche

Auslandsschule
BRATISLAVA

1. Aufnahmegebiihr und Kaution / Prijimaci poplatok a kaucia

Die Aufnahmegebuhr ist flr jedes Kind zu entrichten. Die Aufnahme des Kindes erfolgt erst,
wenn der Vertrag Uber die Einschulung oder Kindergartenbetreuung unterzeichnet und die
Aufnahmegebihr innerhalb von zwei Wochen nach Vertragsunterzeichnung auf das Konto des
Schultragers gezahlt wurde.

Prijimaci poplatok sa uhradza za kazdé dieta. Dieta je prijaté az po podpisani zmluvy o Studiu
alebo zmluvy o prijati do materskej Skoly a po zaplateni prijimacieho poplatku na ucet
zriadovatela Skoly najneskér do dvoch tyzdnov od podpisu zmluvy.

# Kindergarten / Materska skola € 1.500,-
# Vorschule / Predskolska priprava € 1.500,-
# Grundschule / Zakladna skola € 1.500,-
# Sekundarstufe/ Gymnazium € 1.500,-

Die Aufnahme des Kindes in die Schule bedarf aul3er der Unterzeichnung des Vertrages Uber
die Einschulung und der Entrichtung der Aufnahmegebiihr noch einer Uberprifung der
Deutschkenntnisse des Kindes. Sollte das Kind dabei keine zufrieden stellenden Ergebnisse
erreichen, ist DSB berechtigt, von dem abgeschlossenen Vertrag Uber die Einschulung
zuruckzutreten, wobei die bezahlte Aufnahmegeblhr zurlckzuerstatten ist.

Prijatie dietata do Skoly podlieha okrem podpisania zmluvy o Studiu a zaplatenia Skolného aj
preskusaniu dietata zo znalosti nemeckého jazyka. V pripade, ak dieta pri preskusani
nedosiahne uspokojivé vysledky, DSB je opravnena odstupit od zmluvy o Studiu, pricom
zaplateny prijimaci poplatok bude vrateny.

Nach Erhalt der Aufnahmebestatigung des Kindes fur die Schule oder den Kindergarten ist
innerhalb von zwei Wochen ab dem Datum der Bestatigung eine einmalige Kaution von

€ 1.000,- fur jedes Kind zu zahlen, die bei Ausscheiden des Kindes aus der DSB zinslos
erstattet wird. Die Kaution dient der Deckung jeglicher finanzieller Anspriiche der DSB.

Po prevzati potvrdenia o prijati dietata na Skolu alebo matersku Skolu je potrebné v priebehu
dvoch tyzdnov od datumu potvrdenia zaplatit jednorazovu kauciu vo vyske

€ 1.000,- za kazdé dieta, ktora bude po odchode dietata z DSB bezuro¢ne vratena. Kaucia
sluzi na pokrytie akychkolvek finan¢nych narokov zo strany DSB.

Nur mit Erhalt der Zahlung der Aufnahmegebihr und der Kaution garantiert die DSB wir einen
Platz im Kindergarten oder in der Schule, sonst verliert die Bestatigung der Aufnahme ihre
Gultigkeit.

Miesto v Skole alebo v materskej Skole je mozné garantovat az po prijati platieb za prijimaci
poplatok a kauciu, inak straca potvrdenie o prijati svoju platnost.

1.1.  Nur giiltig fiir Anmeldungen fiir den Kindergarten:

Bei Wunsch der Erziehungsberechtigten kann fiir ein Kind durch Zahlung einer Gebihr in Héhe
von 500,-- Euro vorzeitig ein Platz im Kindergarten reserviert werden (im Folgenden
Reservierungsgebiihr genannt).
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Diese Reservierungsgebuhr wird zum Zeitpunkt der Aufnahme des Kindes mit der
Anmeldegebuhr verrechnet (Anmeldegebuhr verringert sich um die Hohe der
Reservierungsgebuhr; die noch zu zahlenden Anmeldegebuhr betragt dann 1.000,- Euro).
Sollte die Reservierung storniert werden (Entscheidung der Erziehungsberechtigten, ihr Kind
nicht in den Kindergarten der DSB einzuschreiben), werden 50% der Reservierungsgebuhr
zuruickerstattet (250,-- Euro) sofern die Stornierung in schriftlicher Form in einem Zeitraum
grosser als 1 Jahr vor dem geplanten Zeitpunkt der Aufnahme des Kindes in den Kindergarten
der DSB ubersendet wurde.

FUr Stornierungen innerhalb eines Jahres (vor geplanten Zeitpunkt der Aufnahme des Kindes in
den Kindergarten der DSB) gibt es keine Ruckerstattung der Reservierungsgebuhr.
Reservierungsgebuhren werden von der DSB nur angenommen, wenn ausreichend freie
Kindergartenplatze zu Verfugung stehen.

Plati len pre zapisy do materskych Skol:

Na ziadost rodiCa/zakonného zastupcu je mozné rezervovat miesto v materskej Skole pre dieta
vopred zaplatenim poplatku vo vysSke 500 eur (dalej len rezervacny poplatok).

Tento rezervacny poplatok sa pri prijati dietata zapocCita do zapisného (zapisné sa znizi o sumu
rezervacného poplatku; zapisné, ktoreé je potrebné este zaplatit, je potom 1 000 eur).

Ak sa rezervacia zrusi (rozhodnutie zakonnych zastupcov nezapisat dieta do materskej Skoly
DSB), vrati sa 50 % rezervacného poplatku (250,-- eur) za predpokladu, Ze zruSenie bolo
zaslané pisomne viac ako 1 rok pred planovanym datumom prijatia dietata do materskej Skoly
DSB.

V pripade zru$enia rezervacie do jedného roka (pred planovanym datumom prijatia dietata do
materskej Skoly DSB) sa rezervacny poplatok nevracia.

Rezervacné poplatky bude DSB akceptovat len v pripade, Ze bude k dispozicii dostatok
volnych miest v materskej Skole.

2. Schul- und Kindergartengeld / Skolné za $kolu a matersku $kolu

Das jahrliche Schul- und Kindergartengeld ist bargeldlos in einer der folgenden Varianten auf
das Konto des Schultragers zu Uberweisen:

a. einmalig jéhrlich zahlbar zum 15.09.

b. in zwei Raten zahlbar zum 15.09. und 15.02. (jeweils 50 % des jéhrlichen Schulgeldes)

c. in 12 monatlichen Raten zahlbar bis zum 3. eines jeden Monats

Ro¢né Skolné za Skolu a matersku Skolu sa uhradza bezhotovostnym prevodom na ucet
zriadovatela Skoly v jednom z nasledovnych spésobov:

a. v jednej ro¢nej splatke splatnej k 15.09.

b. v dvoch splatkach splatnych k 15.09. a k 15.02. (vzdy 50 % ro¢ného Skolného)

c. v 12 mesacnych splatkach splatnych do 3. dfia v mesiaci
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) Schul- und Kindergartengeld guiltig ab 01. 09. 2025
Skolné za Skolu a matersku Skolu platné od 01.09.2025

2.1 Struktur der Gebiihrenberechnung / Struktdra vyuétovania $kolného
Die Gebuhren pro Kind berechnen sich als /Poplatky na jedno dieta sa uctuju ako:

Basissatz (vgl. 2.),

zakladna sadzba (porov. 2.),

reduziert um den Treuerabatt (vgl. 3.),
redukovana o vernostnu zlavu (porov. 3.),
reduziert um den Geschwisterrabatt (vgl. 4.).
redukovana o surodenecku zfavu (porov. 4.).

OO0 TTO D

Die genaue Berechnungsmethode des Schulgeldes ist in der Anlage 1 — Modell zur
Berechnung des Schulgeldes beschrieben.
Presny sp6sob vypoctu Skolného je opisany v prilohe 1 — Model pre vypocet Skolného.

2.2 Basissatz / Zakladna sadzba

Der Basissatz betragt / Zakladna sadzba obnasa:

a. Kindergarten (3 -4 —Jahrige): 7.716,- €/Jahr / 643,- € monatlich
a. Materska Skola (3-4-rocné deti): 7.716,- €/1 rok / 643,- € mesacne
b. Vorschule (5 -Jahrige): 7.716- €/Jahr / 643,- € monatlich
b. Predskola (5-ro¢né deti): 7.716,- €/1 rok / 643,- € mesacne
C. Grundschule Klassen 1-4: 7.716,- €/Jahr / 643,- € monatlich
C. Zakladna Skola - trieda 1-4: 7.716,- €/1 rok / 643,- € mesacne
d. Sekundarstufe Klassen 5-12: 7.716,- €/Jahr / 643,- € monatlich
d. Gymnazium - trieda 5-12: 7.716,- €/1 rok / 643,- € mesacne

2.3 Treuerabatt / Vernostna zl'ava

Durch den Treuerabatt reduzieren sich die Gebuhren, je langer ein Kind die DSB besucht. Der
Treuerabatt betragt:

Vernostnou zlavou su redukované poplatky, ¢im dihSie dieta nemecku Skolu navstevuje.
Vernostna zlava obnasa:

Nach 8 Jahren, also ab dem 9. Jahr an der DSB: 5%
Po 8 rokoch, t.j. od 9. roku na Nemeckej Skole: 5%
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2.4 Geschwisterrabatt / Surodenecka zlava

Durch den Geschwisterrabatt werden Eltern, die mehrere Kinder an der DSB haben, zuséatzlich
entlastet. Der Geschwisterrabatt betragt:

Surodeneckou zlavou su rodicia, ktorych viaceré deti navstevuju nemecku $kolu, dodatocne
finanéne odbremeneni. Surodenecka zlava obnasa:

Bei 2 Kindern an der DSB: 15% fur beide Kinder

Pri 2 detoch na Nemeckej Skole: 15% pre obe deti

Bei 3 Kindern an der DSB: 25% fur alle drei Kinder

Pri 3 detoch na Nemeckej Skole: 25% pre vSetky tri deti

Bei 4 und mehr Kindern an der DSB: 25% fur die ersten drei Kinder, das vierte und alle
weiteren Kinder zahlen Schulgeld 153,- €

C. Pri 4 a viacerych detoch na Nemeckej Skole: 25% pre prvé tri deti, Stvrté dieta a vSetky
dalSie deti platia Skolné 153,- €.

SooToO

Im Schulgeld fir Schule und Kindergarten inbegriffen sind Mahlzeiten (Frihstlick und Jause am
Nachmittag) und Versorgung mit Getranken, Unterrichtsmaterialien, Pflichtveranstaltungen und
Exkursionen der Schule im Rahmen des Lehrplans, Arbeitsgemeinschaften der Schule und des
Kindergartens und Angebote des Horts.

Klassenfahrten, Klassenausflige und andere aulerschulische Veranstaltungen sowie alle
freiwilligen Kurse sind gesondert zu bezahlen.

V Skolnom za Skolu a matersku Skolu je zahrnutd strava (ranajky a olovrant), napoje,
vyuCovacie pombcky, povinné vychovno-vzdelavacie podujatia a exkurzie v ramci ucebnych
osnov, kruzky skoly a materskej skoly a program Skolskej druziny.

Skolské vylety a iné mimoskolské &innosti ako aj v3etky kurzy na baze dobrovolnosti budu
uctované zvlast.

Bei Eintritt wahrend eines laufenden Schuljahres ist das Schul-, Vorschul- bzw.
Kindergartengeld, anteilig, beginnend mit dem Eintrittsmonat, zu entrichten. Eine Kurzung fur
einen bereits angefangenen Monat kann nicht vorgenommen werden. Das Schulgeld ist
zahlbar in Euro auf das Konto des Deutschen Schulvereins bei der Slovenska sporitelfha, a.s.
Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, IBAN: SK97 0900 0000 0051 3169 0040, SWIFT/BIC:
GIBASKBX

V pripade prijatia do Skoly, predSkolskej pripravy prip. do materskej Skoly v priebehu Skolského
roka sa Skolné hradi v pomernej vysSke zacinajuc mesiacom nastupu. ZniZenie Skolného za uz
zadaty mesiac nie je mozné.. Skolné sa uhradza v mene EUR na G&et Nemeckého $kolského
zdruzenia vedeného v: Slovenskej sporitelni, a.s., Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, IBAN:
SK97 0900 0000 0051 3169 0040, SWIFT/BIC: GIBASKBX
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3. Kiindigung des Vertrags im Kindergarten seitens der Eltern
Vypoved zmluvy v pripade materskej Skoly zo strany rodi¢ov

Die Kindigung kann jederzeit, unter Einhaltung der Kundigungsfrist von drei Monaten zum
Monatsende, mittels Abmeldeformular erfolgen. Die Kiundigungsfrist l1auft ab dem ersten Tag
des nach der Zustellung der Kindigung folgenden Monats.

Vypoved moéze byt dana prostrednictvom formulara na odhlasenie kedykolvek ku koncu
mesiaca pri dodrzani trojmesacnej vypovednej lehoty. Vypovedna lehota zacina plynut prvym
dnom mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede.

4, Kiindigung des Vertrags in der Vorschule und Schule seitens der Eltern
Vypoved zmluvy v pripade predSkolskej pripravy a Skoly zo strany rodi¢ov

Die Kundigung kann zum 31. August (Schuljahresende) oder zum 31. Januar (Ende des ersten
Schulhalbjahres) erfolgen. Die Kindigung zum Ende des Schuljahres (31. August) muss
schriftlich mittels Abmeldeformular spatestens zum 31. Mai erfolgen. Die Kiindigung zum Ende
des ersten Schulhalbjahres (31. Januar) muss schriftlich mittels Abmeldeformular spatestens
zum 31. Dezember erfolgen. Ausnahmen bedurfen eines Vorstandsbeschlusses des
Schulvereins.

Vypoved mbéze byt dana s uCinnostou k 31. augustu (koniec Skolského roka) alebo k 31.
januaru_(koniec prvého Skolského polroka). Vypoved dana ku koncu Skolského roka (31.
august) musi byt pisomne podana prostrednictvom formulara na odhlasenie najneskér do 31.
maja. Vypoved dana ku koncu prvého Skolského polroka (31. januar) musi byt podana
pisomne prostrednictvom formulara na odhlasenie najneskdér do 31. decembra. Vynimka
podlieha schvaleniu predstavenstvom Skolského zdruZzenia.

Das Schulgeld ist fur das angefangene Schulhalbjahr in_voller H6he zu entrichten. Die erste
Schulhalbjahresgeblhr umfasst jeweils die Monate September bis einschlie3lich Februar (6
Monate), die zweite Schulhalbjahresgeblihr die Monate Marz bis einschliel3lich August (6
Monate). Das Schulgeld fur das erste Schulhalbjahr betragt 6 Monatsraten des jahrlichen
Schulgeldes laut Ziff. 2. Das Schulgeld fir das zweite Schulhalbjahr betragt 6 Monatsraten des
jahrlichen Schulgeldes laut Ziff. 2.

Skolné musi byt uhradené za kazdy zadéaty Skolsky polrok v plnej vyske. Skolné za prvy
Skolsky polrok zahffia mesiace september az februar (6 mesiacov), druhy Skolsky polrok
mesiace marec az august (6 mesiacov). Skolné za prvy polrok predstavuje 6 mesaénych
splatok ro&ného $kolného podia bodu 2. Skolné pre druhy polrok predstavuje 6 mesadnych
splatok roéného Skolného podla bodu 2.

Verlasst ein Schiler nur vorubergehend die Schule (z.B. Schileraustausch, kurzzeitiger
Schulbesuch einer anderen Schule - inkl. Ausland, Krankheit etc.) mussen die SchulgeblUhren
fortlaufend gezahlt werden. Ausnahmen bedirfen eines Vorstandsbeschlusses des
Schulvereins.

Pokial Ziak doCasne opusti Skolu (napr. vymena Ziakov, kratkodoby pobyt Ziaka na inej Skole —
vratane zahraniCia, choroby atd.), musi sa Skolné hradit aj nadalej. Vynimka podlieha
schvaleniu predstavenstvom Skolského zdruzenia.
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5. Rucktritt von einer Anmeldung fiir Kindergarten und Schule
Odstupenie od prihlasky do materskej Skoly a Skoly

Sollte die Anmeldung seitens des Antragstellers (d.h. seitens der Eltern bzw. des gesetzlichen
Vertreters) storniert werden, hat der Antragsteller der Schule eine Stornogebuhr in der Hohe
von einem Monatsbeitrag zu bezahlen. Die Aufnahmegebihr wird mit der Stornogebuhr
aufgerechnet, womit der Antragsteller ausdrticklich einverstanden ist. In Hartefallen kann der
Vorstand auf Antrag uber Verzicht auf die Bezahlung der Stornogebuhr entscheiden.

V pripade stornovania prihlasky zo strany ziadatela (t.j. zo strany rodiCov, pripadne zakonného
zastupcu) je Ziadatel povinny zaplatit Skole stornopoplatok vo vySke jednomesacného
Skolného. Prijimaci poplatok sa zapocCita so stornopoplatkom, s ¢im je Ziadatel vyslovne
uzrozumeny. Predstavenstvo mézZe na navrh Ziadatela rozhodnut o upusteni od zaplatenia
stornopoplatku v pripade naliehavej nudze.

6. Mahnverfahren und Konsequenzen bei Zahlungsverzug (Kiindigung seitens der
DSB) Upomienkové konanie a désledky omeskania s platenim skolného (vypoved
zo strany DSB)

Eltern, die mit der Zahlung des Schul- bzw. Kindergartengeldes im Riickstand sind, werden
nach zwei Wochen mit einer Mahnung unter Angabe einer Zahlungsfrist gemahnt.

Fir jede Mahnung wird eine Mahngebliihr von € 10,- erhoben. Bei Zahlungsverzug entsteht der
DSB Anspruch auf Verzugszinsen i.H.v 0,05% téglich aus der geschuldeten Summe.

Geht nach der zweiten Mahnung die Einzahlung nicht ein, wird der Vorstand informiert und es
werden rechtliche Schritte eingeleitet.

Rodicia, ktori meskaju s platbou Skolného za Skolu, prip. matersku Skolu, dostanu po dvoch
tyZzdnoch upomienku s uvedenim lehoty splatnosti diznej sumy.

Za kazdu upomienku bude uplatneny poplatok vo vysSke 10,- €. Pri omeSkani s platenim
Skolného vznika DSB narok na uroky z omeskania vo vySke 0,05% denne z dlznej sumy.

V pripade, Ze po druhej upomienke nebude platba uhradena, bude informované predstavenstvo
a pripad bude rieSeny pravnou cestou.

Bleibt die Mahnung erfolglos bzw. wird die Zahlung des Kindergarten- bzw. Vorschulgeldes
verweigert, kann der Vertrag seitens DSB zum Ende des Monats gekiindigt, das Kind von der
Teilnahme am Kindergarten ausgeschlossen und die Anmeldung des Kindes fur das nachste
Schuljahr abgelehnt werden.

Ak nebude upomienka uspesna, prip. platba Skolného za matersku Skolu alebo predskolsku
pripravu bude odmietnuta, DSB je opravnena vypovedat zmluvu s ucinnostou ku koncu
mesiaca, dieta méze byt vylu€ené z materskej Skoly a DSB je opravnena odmietnut’ prijatie
dietata v dalSom Skolskom roku.

Bleibt die Mahnung erfolglos bzw. wird die Zahlung des Schulgeldes verweigert, kann der
Vertrag seitens DBS zum Ende des Schulhalbjahres gekundigt werden wobei die Eltern
spatestens bis Ablauf der Kiindigungsfrist verpflichtet sind, der DSB eine Bestatigung dartber
vorzulegen, dass das Kind zwecks weiterer Erfullung der Schulpflicht in einer anderen
Schuleinrichtung eingeschult wird. Verpflichtung der Eltern gemal Ziff. 5, zweiter Absatz bleibt
davon unberulhrt.
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Ak nebude upomienka uspesna, prip. uhradenie Skolného za Skolu bude odmietnuté, DSB je
opravnena vypovedat zmluvu s ucinnostou ku koncu Skolského polroka, pricom rodiCia su
najneskér do uplynutia vypovednej lehoty povinni predlozit DSB potvrdenie o tom, Ze dieta
bude za ucelom dalSieho plnenia povinnej Skolskej dochadzky prijaté do iného Skolského
zariadenia. Povinnost rodicov podla bodu 5, odsek 2 nie je tymto dotknuta.

7. Erhohung des Schulgeldes / ZvySovanie Skolného

Das Schulgeld kann auf Vorschlag des Vorstandes durch die Mitgliederversammliung zum
jeweils nachsten Schulhalbjahr erhoht werden, wenn die tatsachlichen Ausgaben die
budgetierten Ausgaben Ubersteigen und/oder wenn die Schulgeldeinnahmen unter den
budgetierten Einnahmen bleiben — vgl. Satzung.

Skolné je mozné zvysit vzdy k dalSiemu polroku na zaklade navrhu predstavenstva po
schvaleni valnym zhromazdenim, ak skutocné vydavky prekroCia vydavky podla rozpoctu
a/alebo ak prijmy zo Skolného budu nizSie ako su rozpoctové prijmy — vid Stanovy.

8. SchulgeldermaBigung/ Stipendium / Znizenie skolného/ stipendium

SchulgeldermaBigungen kénnen in Hartefallen auf Antrag gewahrt werden. Uber den Antrag
entscheidet der Vorstand des Schulvereins.

Diese Schulgeldordnung wird erganzt durch ein Stipendienprogramm.

Znizenie Skolného moéze byt poskytnuté na zaklade Ziadosti v pripade naliehavej nudze. O
Ziadosti rozhoduje predstavenstvo Skolského zdruzenia.

Poriadok platenia Skolného sa rozsSiri o Stipendijny program.

9. Befreiung vom Schulgeld / Oslobodenie od Skolného

Familien, die nachweislich in eine wirtschaftliche Notlage geraten, kdnnen vorubergehend vom
Schul- bzw. Kindergartengeld befreit werden. Uber einen Antrag zur Befreiung entscheidet der
Vorstand des Schulvereins.

Rodiny, ktoré sa preukazatelne dostanu do zlej finan€nej situacie, mézu byt prechodne
oslobodené od skolného za Skolu prip. matersku Skolu. O Ziadosti o oslobodenie od Skolného
rozhoduje predstavenstvo Skolského zdruzenia.

10. Schulgeld fiir Mitarbeiter / Skolsky poplatok pre zamestnancov

Das Schulgeld des Kindes eines Mitarbeiters, der in Vollzeit als Angestellter des Deutschen
Schulvereins mit ordentlichem Arbeitsvertrag tatig ist, betragt 153,- Euro monatlich pro
Mitarbeiterkind.

Skolsky poplatok pre dieta zamestnanca, ktory pracuje na piny Gvézok ako zamestnanec
ZdruZenia rodiCov spolocnej Nemecko-slovenskej Skoly v Bratislave na zaklade riadnej
pracovnej zmluvy, predstavuje sumu vo vySke EUR 153,- mesaCne za kazdé dieta
zamestnanca.
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11.  Giiltigkeit / Platnost’

Diese Schulgeldordnung wird am 1. September 2025 gliltig und wirksam. Uber jegliche
Anderungen der Schulgeldordnung entscheidet der Vorstand des Schulvereins. Die Eltern
werden nach der Beschlussfassung ordentlich und rechtzeitig (ber alle Anderungen und
Nachtrage der Schulgeldordnung informiert, und zwar im Wege einer E-Mail sowie der
Veroffentlichung der jeweils glltigen Fassung dieser Schuldgeldordnung auf der Webseite der
Schule.

Tento Poriadok platenia Skolného nadobudne platnost a uc€innost’ dria 1. septembra 2025. O
akychkolvek zmenach Poriadku platenia $kolného rozhoduje predstavenstvo Skolského
zdruzenia. Rodi€ia budu v pripade prijatia uznesenia riadne a v€as informovani o vSetkych
zmenach a dodatkoch tohto poriadku, a to formou emailu ako aj uverejnenim platného znenia
Poriadku platenia Skolného na internetovej stranke Skoly.

Der Vorstand / Predstavenstvo

Peter Krdak Matej Kolarovsky
Vorsitzender Stellvertreter des Vorstandsvorsitzenden
Predseda predstavenstva Podpredseda predstavenstva

Anlage 1 — Modell zur Berechnung des Schulgeldes beschrieben.
Priloha 1 — Model pre vypocet Skolného.
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Modell zur Berechnung des Schulgeldes / Model pre vypocet Skolného

Skolné od 1. 9. 2025

Schulgeld ab 01.09.2025

0 % Vernostna

Materska skola, zakladna Skola
a gymnazium

Kindergarten, Grundschule,
Gymnasium

. 0 % Treuerabatt
zlava 12 mesacnych 12 monatliche
splatok rocne Raten Jahrlich
1 dieta 1 Kind
100% 643 7716 100% 643 7716
2 deti 2 Kinder
15 % zlava/dieta 547 6 564 15 % Rabatt/Kind 547 6 564
3 deti 3 Kinder
25 % zlava/dieta 483 5796 25 % Rabatt/Kind 483 5796

5 % Vernostna

Zakladna Skola a gymndazium

5 % Treuerabatt

Grundschule und Gymnasium

zfava po 8 rokoch | 4, mesagnych nach 8 Jahren 12 monatliche
splatok rocne Raten Jahrlich
1 dieta 1 Kind
100% 611 7 332 100% 611 7 332
2 deti 2 Kinder
15 % zlava/dieta 520 6240 15 % Rabatt/Kind 520 6240
3 deti 3 Kinder
25 % zlava/dieta 459 5508 25 % Rabatt/Kind 459 5508

ZdruZenie rodi¢ov Spolotnej
nemecko-slovenskej Skoly

v Bratislave, Ob¢ianske zdruZenie,

Deutsche Schule Bratislava

BardoSova 33
831 01 Bratislava

Slovenska sporitelna, a.s.
Tomasikova 48

SK-832 37 Bratislava
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